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1. Bereishit 14:12-16

ִּי ּאבַםְרֹם וַּיֵֵּׁׁכו וּהְוּא יֹשֵׁב בִּסְדֹם:)יב(  וַּיִּחֲו ּאֶּ  ּ ֹ וְּּאֶּ  ְכשש  בֶּן ּאבֲ
ֵׁי ברְי  ּאבַםְרֹם:)יג( ִּי עּעָנֵ וּהְֵֹׁם בַעּבּ ִּי ּאֶּשְְֹּׁ וַּּאבֲ  וּיַעבֹּא הַָעִּּיֹ וַּיַגֵׁדּ ְּּאבַםְרֹם העעִּּברְי וּהְוּא שֹכֵׁן בְּאֵׁלָני מֱמֱַרְּא העּאאמֱרֹי ּאבֲ
דֹף עַּדּ דען:)יד( ִּיוּ וַּיע וַו ּאֶּ  ֲבָחיכעיוּ יְִּּידי בֵׁי   שמְֱָֹנה עּעשעֵ ושְלש מֱֵּׁא   וַּיְִּ  וַּיִּשמְֱַעּ ּאבַםְרֹם ְִּׁי ָחשבְעה ּאעֲ
ְּדַמעשֶַּו:)טו( דְפֵֹׁם עַּדּ ֲ בעה ּאבשֵֶּ מֱִּששִמְֱֹּאּ  ַּיְּעה הוּא וַּעּבבעידיוּ וַּיְֵַֹׁׁם וּיְִַּ עֵַּׁו עּבֵּׁיהֶֹּם   וַּיֲֵׁ
ִּיוּ וְכשש  הֵׁשִּיב וְּגַֹם ּאֶּ  הַָנעשִּיֹם וְּּאֶּ  העעּעֹם:)טז( כשש וְּגַֹם ּאֶּ  ּ ֹ ּאעֲ  וַּיעשֶּב ּאֵׁ  ְׁעּ העְ

12 They also took Lot, the son of Abram’s brother, and his possessions, and departed; for he had settled in Sodom.
13 A fugitive brought the news to  Abram the Hebrew, who was dwelling at the terebinths of Mamre the Amorite, kinsman of Eshkol and
Aner, these being Abram’s allies.
14 When Abram heard that his kinsman had been taken captive, he mustered his retainers, born into his household, numbering three hundred
and eighteen, and went in pursuit as far as Dan.
15 At night, he and his servants deployed against them and defeated them; and he pursued them as far as Hobah, which is north of Damascus.
16 He brought back all the possessions; he also brought back his kinsman Lot and his possessions, and the women and the rest of the people.

2. R’ Yaakov Tzvi Mecklenburg [1785 - 1865, Germany, Russia], HaKtav V'HaKabbalah, Bereishit ibid.

 בשּאֵ מֱַווּמֱוּ  ּּא הוּזכֵ ֵַו שֹם ּאבֵֹם ּבדּוּ וּכּאן ציֵף גֹם שֹם יֲוּסוּ שהוּּא עּבֵי, כי ֵַו מֱבֲיָה זוּ)יג( לאברם העברי.
ה עּוֵֵּ הפּיֹ ּהגידּ הדּבֵ ּאּיוּ, ּהיוּ וּ עּבֵי, שה עּוֵֵּ ּהֲזיַו בּאמֱוָּ  ּאֲדּוּ  ּאּהוּ  הפך דּעּ  ּאמֱֵפּ שהוּּא ָמֱֵוּדּ, מֱן
המֱָצֲיֹם במֱֲּמֱה זוּ, וּּאשֵ מֱסב וּ הוּכֲֵ ּאבֵֹם ּעּזוּב ּאֵץ מֱוּּדּ וּ, וּזה יהיה סבה גדּוּּה ּעּוֵֵּ ּא  ּאבֵֹם שוָּּאוּ ּעּמֱוּדּ

ָגדּוּ וּּיַוֲ ּא  ַָומֱ וּ מֱמֱָוּ:
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3. R’ Yaakov Tzvi Mecklenburg [1785 - 1865, Germany, Russia], HaKtav V'HaKabbalah, Bereishit ibid.

 שהוּּא שֹםהב' שהוּּא שֹם מֱשפֲה ּהיוּ וּ מֱבָי בָיוּ שּ עּבֵ, הּא'. בב"ֵ ּאי ּא שּשה דּעּוּ  בֹעֹּם שֹם עּבֵי, לאברם העברי
מֱַווּמֱי ּהיוּ וּ מֱעּבֵ הָהֵ וּשהוּּא מֱדּבֵ בּשוּן עּבֵי )כי שּאֵ הּאוּמֱוּ  שיָוּ ּא  ּשוּן העּבֵי המֱוַּודֹּם בּשוָּוּ  ּאֲֵוּ  ּדּעּ 
ֵבוּ יָוּ וַּובעּוּ ּהֹם כּ ּאֲדּ ּשוּן ּעּצמֱוּ ככ וּב ָפֵדּוּ ּאיי הגוּיֹם בּאֵצוּ ֹם ּאיש ּּשוָּוּ ּאמֱָֹם ּאבֵהֹם הֲזיַו בּשוּן זה(,

 כי שֹם עּבֵ ישמֱש גֹם עּּ שָי הפכיֹם המֱ עּצמֱיֹם בדּבֵ שּישי, כּ העּוֹּּם כוּּוּ מֱעּבֵ ּאֲדּ וּהוּּא מֱעּבֵ ּאֲדּ.וּדּעּה שּישי 
, הָה ָוּשּא המֱשפֹ שביָיהֹם הוּּא דּבֵ מֱמֱוּצעּ ּאשֵ עּּיוּ  עֵּוּבוּ  ֹעָּוּ יהֹם, וּהֹם עּצמֱֹםכגוּן שָי בעּּי דּיָין המֱ עּצמֱיֹם בדּין

כבשמֱוּּאּ )ּא' י"דּ( ּא ֹם  היוּ ּעּבֵ ּאֲדּ וּּאָייַוֵּאוּ עּבֵ ּאֲדּ מֱזה וּעּבֵ ּאֲדּ שכָגדּוּ, ּאוּ צדּדּיֹם צדּ ּאֲדּ מֱזה וּצדּ ּא' שכָגדּוּ, 
וּיוָּ ן ּעּבֵ ּאֲדּ, וּּאבֵהֹם ּהיוּ וּ ֲוַּּו עֹּם ּאָשי דּוֵּוּ ּאוּדּוּ  הּאמֱוָּה הּאמֱ י , וּזה היה דּבֵ המֱמֱוּצעּ בין שָי הצדּדּיֹם,

 )דּעֵּ געּגעָּזייֹיגעּ(, כי עּבֵ ישמֱש ג"כ כמֱוּ מֱוּּ וָּגדּ,וּּאבֵֹם היה הצדּ שכָגדּ בכּ דּוֵּוּ הֲוַּּויֹם, עּּ שֹם זה ַָוֵּא עּבֵי
וּּאין ספַו שדּעּה זוּ הּאֲֵוָּה ּהיוּ וּ כשֹם  וּּאֵ ּּאבֵהֹם ּעּמֱוּדּ יֲידּיכביהוּשעּ )כ"ב י"ּא( עּּ עּבֵ בָ"י )וּבמֱ "כ ּּא פי' כן(. 

, מֱשָּאמֱֵ שהוּּא שֹם מֱשפֲה ּאוּ מֱַווּמֱי ּבדּ, גֹם ּּאבעּוֹּּם בצדּ מֱ ָגדּ  ּכּ ּאָשי דּוֵּוּ מֱכֲישי ַוּ, הוּּא יוּ ֵ עּיַוֵי ּאּיוּ
י כן ּוּמֱֵ שעּיַוֵ ֹעֹּם הֲָ  שֹם עּבֵי יהיה ּבדּ ּשֹם מֱשפֲה, כי מֱדֵּך הכ וּביֹם ּייֲס ּא  הבּ י ָוּדּעּ בּאיש המֱפוֵּסֹם
מֱמֱָוּ ביוּ ֵ, כמֱוּ ַויש ּאבי שּאוּּ, מֱייֲס ַויש הבּ י ָוּדּעּ בשּאוּּ המֱפוֵּסֹם מֱּאדּ, ּאמֱָֹם ּאבֵֹם ּהיוּ וּ המֱפוֵּסֹם ָּוּ בכ וּביֹם
במֱעּשיוּ הָכבדּיֹם יוּ ֵ מֱעּבֵ, ּאשֵ ֵַו מֱצדּ הַובּה ידּעָּוּהוּ ָּביּא, ּאיך ייֲס ּאבֵֹם הָוּדּעּ בעּבֵ הבּ י ָוּדּעּ, וּכן ּּא י כן
ּוּמֱֵ שֹעֹּם העּיַוֵי יהיה מֱצדּ מֱַווּמֱוּ, הּּא גֹם שּאֵ ּאוּמֱוּ  ֵבוּ  היה  וּשבי עּבֵ הָהֵ )כבמֱּכיֹם ּא' ה'( מֱּכי עּבֵ הָהֵ,
וּזה ּעּדּ כי ּּא בּאוּ ֵבוּ יָוּ ֵַו ּהוּדּיעּ כי גֹם מֱצדּ המֱשפֲה וּהמֱַווּמֱי מֱוּסכֹם הֲָ  שֹם עּבֵי ּּאבֵֹם, ּאבּ עּיַוֵ הֲָ וּ עּּיוּ

הוּּא מֱצדּ  ּאֵוּ הָכבדּ.
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4. R’ Eliyahu Mizrachi [c. 1450 – 1526, Turkey], Super commentary to Rashi ibid.

 שבּא מֱעּבֵ הָהֵ. בבֵּאשי  ֵבה )בֵּאשי  ֵבה מֱב, ֲ(, כֵבָן. כי פיֵוּש "ּּא יוּכּוּן המֱצֵיֹם ּּאכּ ּא  העּבֵיֹם ֲֹּם"]העברי[
)מֱג, ּב( - כּ הבּאיֹם מֱעּבֵ הָהֵ, וּּּא כֵבי ֲָמֱיה דּּאמֱֵ: שהיה מֱבָי בָיוּ שּ עּבֵ

5. Rashi [1040 – 1105, France], ibid.

 - דּבֵ שָּאוּי הוּּא ּמֱצֵיֹם ּּאכוּּ ּא  העּבֵיֹם, וּּאוַָּוּוּס ָ ן ֹעֹּם ּדּבֵ:)לב( כי תועבה הוא

6. Onkelos [2nd Century C.E., ? Israel], ibid. 

ּּא יכּין מֱצֵּאי ּמֱיכּ עֹּם עּבֵּאי ֲּמֱּא ּאֵי וּשוּיּאוּ ּיה בֲּוּדּוּהי וּּהוּן בֲּוּדּיהוּן וּּמֱצֵּאי דּּאכּין עּמֱיה בֲּוּדּיהוּן ּאֵי )לב(
בעּיֵּא דּמֱצֵּאי דֲּּין ּיה עּבֵּאי ּאכּין:



7. R’ David Tzvi Hoffman [1843 - 1921, Austria, Germany], Bereishit 14:13

הּאבוּ  וּמֱשפֲוּ יהֹם ַָוֵּאוּ עּבֵיֹם, בפי הכָעָּיֹם וּגֹם בפי המֱצֵיֹם )השוּוּה ּהּן מֱ, ֹוּ; מֱג, ּב(, ב וֵּ צּאצּאיוּ שּ עּבֵ, העברי
 )ּאוּּי מֱּאָשי סדּוֹּם(, כדּי ּספֵ ּוּ ּּאבֵֹם עּּוהנה בא אחד מפליטי המלחמההמֱפוֵּסֹם, ָכדּוּ שּ ֲָ. וּגֹם הֹם כיָוּ עּצמֱֹם בשֹם זה. 

שּאבֵֹם עּבֵי הוּּא וּכי ַוֵוּב הוּּא ּאיפוּּא ּאּ ּוֹּ, שּאף הוּּא ידּוּעּהמֱ ֲֵש. וּּמֱה הוּּא פוָּה דּוַּוּא ּאּ ּאבֵֹם? ּאין זה ּאּּא מֱשוֹּם שידּעּ, 
וּספ  הי ה ּוּ ּפּיֹהיה כעּבֵי, וּמֱוּ ֵ היה ּוּ ּאיפוּּא ּפּיֹ ּהָיֲ, שּאבֵֹם יֲוּש ּעּזֵ וּ שּ ַוֵוּבוּ . - וּהוּּא שכן וּגוּ'. סיבה 

ּפָוּ  ּאּ ּאבֵֹם, וּהיּא שבעּּי בֵי  ּוּ בין שֵי הּאמֱוֵּי וּיוּכּ ּאיפוּּא ּגייס כוֲּ צבּאי, שבעּזֵ וּ יצּא ּהציּ ּא  ּוֹּ. - בעּּי בֵי  -
ּאבֵֹם, וּּאמֱָֹם הֹם בּאוּ ּעּזֵ וּ, כפי שמֱש מֱעּ מֱפסוַּו כדּ ּהּן.

8. R’ Yaakov Tzvi Mecklenburg [1785 - 1865, Germany, Russia], HaKtav V'HaKabbalah, Bereishit ibid.

 מֱעּ"ּא )ֵש"י מֱֵבוּ יָוּ(, ֵָּאה שיצּא ּהֹם כן מֱדּּּא ּאמֱֵ בעֵּ י הבי , כמֱוּ בעֵּ י הַודּש מֱן הבי , וּּאמֱֵ ּשוּן)לא( פניתי הבית.
פָי י ּאשֵ בכ"מֱ בוּּאוּ בּשוּן כבדּ יוֵּה עּּ המֱפָה מֱמֱַווּמֱוּ דּבֵ שהוּּא מֱוַּוש המֱזיַו ּאוּ מֱצעֵּ ּא  הּאדֹּם, כמֱוּ סּוּ סּוּ פָוּ דֵּך

וּהדּבֵ ּהיוּ וּ עּבדּ ּאבֵהֹם ּאשֵ ָ פֵסֹם מֱהכֵז וּ בביֹוּּ דּעּוּ  עּעּ"ג, ּאין ּך דּבֵ מֱוַּוש המֱצעֵּוּ כמֱוּהֵימֱוּ מֱכשוּּ וּכדּוּמֱה ּזה, 
ּהיוּ וּ מֱ גוֵֵּ בֲדֵּ מֱּּא גּוּּיֹם.

9. Bereishit 15:7-9 [JPS 1985 Translation]

חי דּ׳ ּאבשֵֶּ ה צֵּׁא תיך מֱֵּׁאוֵ ְַׁשְדִּיֹם ּע ת  ּךְ ּאֶּ  העּאע וץ הזַֹּא  ּרְשתְעה:)ז(  וּיַֹּאמֱֵֶּ ּאֵּׁעיוּ ּאבָ
 וַּיֹּאמֱֵַ ּאבד ָני דּ׳  ]ַוֵי ּאּוַּויֹם[ בַַמעה ּאֵׁדעּ ְִּׁי ּאִּיםרשֶָּנעה:)ח(
:)ט(  וַּיֹּאמֱֵֶּ ּאֵּׁעיוּ חֲעה ִּּי עֶּּגְּעה מְֱששָלֶּשֶּ  וְּעֵּׁז מְֱששָלֶּשֶּ  וְּּאַיחּ מְֱששָלעש וְּ ֵֹ וְּג זעּ

7 He said to him: I am Hashem who brought you out of Ur Kasdim, to give to you this land as an inheritance.
8 And he said: My Master, G-d, how will I know that I will inherit it?
9 He said to him: Bring Me [Sacrifice before Me] three heifers, three goats and three rams, a dove, and a young pigeon.

10. R’ Yaakov Tzvi Mecklenburg [1785 - 1865, Germany, Russia], HaKtav V'HaKabbalah, ibid.

ּדּעּ י ּאין במֱּאמֱֵ זה שוֹּם שּאּה וּבַושה, כי ֲּיּה ּּאהוּב דּ' ּהס פַו בּאמֱ   דּבוֵּוּ י ' וּבַויוּמֱוּ, כי מֱּ  )ח( במה אדע כי.
, וּכן ידּעּ יוּ ּמֱעּן ּאשֵּאדּעּ הוּּא עָּין גדּוּּה ֵוּמֱמֱוּ  וֲּשיבוּ  כמֱוּ ידּעּ יך בשֹם שפי' הגּאוּן כבדּ יך בשֹם כמֱ"ש ֵּאב"עּ שֹם

פיֵש"י שֹם הוּּא ּשוּן ֲבה וּּאהבה, יצוּה )דַּּומֱן( פי' הֵמֱב"ן גדּּ יוּ וֵּוּמֱמֱ יוּ, כמֱוּ מֱה ּאדֹּם וּ דּעּהוּ, וּכן ידּעּ יך בשֹם, וּּ
פי"ז מֱּאמֱֵ "במֱה ּאדּעּ כי ּאיֵשָה" ה הָעּשה בָּאהב, וּּ וֵּּמֱב"ן הוּּא ּאהבה וֲּבה הֵָּאי  בפוּעּּ מֱמֱש עּ"י הכבוּדּ וּהגדּוּּ
מֱּאמֱֵ הָּאמֱֵ ּעּצמֱוּ וָּּפשוּ כמֱ מֱי' עּּ הפּג  הֹוּבה הגדּוּּה שיבֹיֲָוּ הש"י בזה, כי ֲשב ּאבֵהֹם ּא"עּ ּעּפֵ וּּאפֵ שפּ
ּא מֱצּא בָפשוּ שוֹּם מֱעּשה עּדּ שיהיה ֵּאוּי ּ שּוֹּם מֱּאדּ וּכּ מֱעּשי צדַּווּ יוּ ּאשֵ עּשה ּּא היוּ ֲשוּביֹם בעּיָיוּ ּמֱּאוּמֱה, וּּ
גמֱוּּ וּּגדּוּּה זּא , וּמֱכש"כ ּזכוּ  ּוּ וּּדּוֵּוּ יוּ ּאֲֵיוּ ביֵוּשה ָכבדּ  כזּא , כדֵּך שּאמֱֵ דּוּדּ )ש"ב ז'( מֱי ּאָכי כי הבּא ָי

וּבדֵּך פּיּאה וּ מֱיה ּאמֱֵ בָפשוּ "במֱה ּאדּעּ כי ּאיֵשָה", במֱה ּאהיה ֲשוּב וָּכבדּ כ"כ בעּיָי המֱַווֹּם ב"ה )וּוּּאדּוֵּךעּדּ הֹּם, 
זּאֹּּעּ ּאיך זּא געּּאכֹעֹּ זיין זּאסס!!( עּדּ שּאעּּה ּכּ הגדּוּּה וּהֵוּמֱמֱוּ  הזּא  ֵּש  עּדּ עּוֹּּם דּבֵ ָשגב כזה, וּּאין במֱה

, כמֱוּ מֱה ּאדֹּם וּ דּעּהוּ, וּפעּּ ּאדּעּ דּוּמֱה ּמֱּ   שב )יֵמֱיה י"ז( ּאֵץשּאּה המֱצפה עּּ  שוּבה, ּאבּ הוּּא מֱּאמֱֵ  מֱהוּן וּפּיּאה
מֱֲּה וּּּא  שב, שביּאוֵּה  הּא מֱיוּשב , וּכן בכמֱה מֱַווּמֱוּ . כן ּאדּעּ ּאהיה מֱוּדּעּ )זּאּּ בעּּיבעּבֹ, ּאָגעּזעּהעּן זיין(, וּכּ
פעּּיֹם עּוּמֱדּיֹם מֱצדּ שהֹם ָפעּּיֹם מֱעּצמֱֹם ּּא עּ"י ּאֲֵ יפֵשֹם ֵש"י בּשוּן הוּפעּּ כמֱוּ וּימֱֵֵהוּ וֵּבוּ ָעּשוּ ּוּ ּאָשי ֵיב, כהה
הָגעּ, הוּכהה מֱמֱֵּאי וּ וּכמֱש"ש ֵוּוּ"ה. הָה ּפיֵוּש זה בֲֹ ּאבֵהֹם בּב שֹּם בַויוֹּם מֱּאמֱֵוּ י ', כי כּ דּבֵיוּ ּאּה ּאיָֹם כ"ּא
וּ  שוּבה ּדּבֵיוּ, כי ּּא היה כּאן ָּפשוּ וּּעּצמֱוּ מֱצדּ עָּוּ ָוּ וּ וּשפּ עֵּכוּ בעּיָיוּ, וּהמֱּאמֱֵ הבּא מֱמֱָוּ י ' ּאּיוּ ּאֲ"ז ּאיָ
שּאּה הצֵיכה  שוּבה, ּאבּ הוּּא ֵַו  שּוֹּם דּבֵיֹם ֵּאשוָּיֹם בבֲֹוּן ָ יָ  הּאֵץ וּעּ ה גמֱֵ כֵי   הבֵי  עּּיוּ: וּהדּעּה
גָזֵ עּּ בָיוּ הגיֵוּש, ּאיָָה מֱוּסכמֱ , כי יש סבוּ  ּאֲֵוּ  ּזה כָוּדּעּ מֱן המֱֲבֵיֹם, המֱיֲס  מֱּאמֱֵ במֱה ּאדּעּ ֲֹּּא עּדּ ש
וּעּמֱ"ש ּאֲ"ז בפסוַּו גֵ יהיה זֵעּך. וּכבֵ העּידּ הֵב הגדּוּּ בצדּה ּדֵּך )פ' שמֱוּ ( ָמֱָוּ וּגמֱֵוּ שּמֱיֹם וּגֹם ֵביֹם, שכּ הֹעּמֱיֹם
המֱוּזכֵיֹם במֱס' ָדֵּיֹם וּבמֱדֵּשיֹם עּּ גּוּ  מֱצֵיֹם ה ּוּיֹם בֲֹּא ּאבֵהֹם ּּא בּאוּ כ"ּא ּי ן ֹעֹּם ּמֱה הוּדּיעּ הַוב"ה הגּוּ 
ּּאבֵהֹם וּציעֵּוּ בזה, ּאבּ הגּוּ  עּצמֱוּ יש ּוּ ֹעּמֱיֹם ּאֲֵיֹם. עּ"ש: וּבב"ֵ במֱה ּאדּעּ, ּּא כַווֵּּא  גֵ ּאּּא כּאוּמֱֵ בּאיזה זכוּ 
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